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Keté nuk & kam shkruar gé dikush ta 1éxojé dhe té me
déshirojé meshiré, por gé ta qétésoj zemrén time té
zjarrté dhe vullkanin tim té brendshém.

Kur dhembja dhe vuajtja béheshin té padurueshme dhe
flaka qé digjéj flakeronte nga théllésia e shpirtit tim dhe
kur nuk kam mundur me ta kontrolloj vullkanin e genies
sime, atéheré e merja lapsin dhe copé-copé i shkeputja
xixat € vuajtjes e dhimbjés nga genia ime dhe i derdhja
ne letér... Dhe keshtu daléngadalé arrija té gétésohém.
Cdo gjé gé kam patur né zemer; e kam véné né létér dhe
e veja para meje, e né kulmin e vetmisé, bisedoja me
zemrén time; cdo gjé gé kam patur, ia falja letrés dhe
pranoja jehonén e genies sime nga letra para meje dhe
keshtu dilja nga vetmia...

Kété nuk e kam shkruar gé ta angazhoj dike pér té, por
veté letrat mua me kané angazhuar dhe e zotuan
dhembjen time té brendshme dhe vuajtjen ...

Kétu digjet zemra, lotét vlojné, genia shndérrohét né hi
dhe kujtimet flasin. Ketu askush asgjé nuk kerkon, asgjé
nuk pret, asgjé nuk vérteton... kjo éshté klithja qé del nga
kraharori plot dhembje dhe jehon deri né giell, kursé hija
e saj e zbehté formohet né keto letra.

C'éshté & bukur: lutja e njé dervishi té déshpéruar dhe té
pafat né mesnaté, thirrja e forté e njé révolucionari gé ka
heqé doré nga jeta né gojét & kucedravé té vdekjes,
protesta e ashpér e té shtypurit nén shpatén e shtypésit,
lotét e ftohta té déshpérimit e nénshtrimit né fytyren e
zbehté té té déshpéruarit né mes véllézérvé té vet té
zhytur né gjakun e vet, thirrja madheshtoré nga fyti i
njeriut i cili ka hegé doré nga jeta e vet kundér tiranit té
kohés.

Sa éshté miré: té heqish doré nga jeta dhe trefish té
shkurorézohésh nga kjo boté, té lirohésh nga prangat dhe
burgu i jetés, pa frike e shpresé té luftosh kundér
shtypésit, t& ngrésh flamurin e drejtésisé né arenén e
rrezikut e té vdekjés, te gjitha fuqgivé té erréta t'u thuash
jo, me Kkrenari e gézim té presish shehadetin
(martirizimin).

Atje ku njeriu me nuk ka arsye gé ta flijojé té vértétén,
dhe atje ku me nuk frikesohet nga askush pér ta fshehur
drejtésing..

Atje drejtésia dhe e vérteta shkelgejné si dielli ndérsa té
gjitha fuqité dhe shenjtérité shkatérrohet dhe askush -
pérvecg Zotit, - dhe vetem Zotit,

S' do té mbrétérojé.



E dua liring, kam fat qé e kam shijuar né ditét e véshtira
té jetés, dhe lakmoj até besnikeri e até lehtési dhe
kenagési shpirtérore dhe termasinén gé i ngjajné njeriut
gjaté ketyre pérvojaveé.

Dua ta vé né shpiné trastén e jetés sime gé éshté pérplot
brenga e dhimbje, dhe té hapéroj me bigéza drejt
shkretétirés sé zhdukjés.

Dua té ndahém nga ¢do gjé dhe nga ¢dokush, dhe pérvéc
Zotit aske s'e kam pércjellés dhe mik.

Dua toka té me béhet shtrat, kurse qgielli mbulojé dhe té
lirohem nga téré kjo jeté dhe nga ¢do gjé gé i takon asaj.
Dua qgé si i panjohur dhe i paditur té vete drejt té
vuajturve té botés, té€ marré pjesé né vuajtjet e tyre dhe si
ushtar i réndomté té luftoj né mesin e revolucionaréve
afrikané derisa nuk arrij té béhem shehid (martir).
Déshiroj té me djegin dhe hirin tim t'ia dhurojné erés, gé
né keté toke t& mos z& vend as pér varr.

Dua té mos me njohé askush, qé askush té mos dijé pér
pikéllimin dhe dhembjen time, askush té mos dijé pér
lutjet e mia té natés dhe bisedat, askush t& mos i shohé
lotét e mi gé digjen né mesnaté, té mos kem aske pérvéc
All-llahut, t& mos bisedoj me aske vetémse me Zotin, té
mos kem mik tjetér pérvec Zotit, prej askujt t¢ mos
kerkoj mbrojtje pérvec prej Zotit.

Déshiroj i liruar nga shtréngimi dhe lidhja, né peréndim
té diellit, t&¢ ulem né majé té malit dhe té véshtroj
peréndimin e diellit né detin e ekzistimit, dhe téré jetén
time t'ia dorézoj kesaj bukurie hyjnore dhe kjo bukuri
mahnitése me gishtérinjté e vet artistik t€ loz me bazén
dhe shtatin e genies sime, ta hapé zemrén time qgé digjet,
ta heshté vullkanin tim té

bréndshém, gé lirisht t'i derdhe lotét e mi gé jané
ekstrakti i jetés sime, t€ me lirojé nga shtypja dhe nga
problemet gé kané shtypur zemrén dhe shpirtin tim, qé
me mundési magjike té bukurisé t'ua ndérrojé formen
hidhérimevé ngulcitése gé tubohen né fryt dhe dhimbjet
mbytése gé e shpojné zemrén time, dhe hidherimin ta
shndérrojé né dijeni e gnosticizém, kursé dhembjén né
besnikeri dhe flijim, dhe atéheré le ta marré jetén time,
dhe bukurisé déshpéruéshém ia dorézoj genién time, dhe
shpirti im le té fluturojé nga amshueshmeria gé kalon
népér bukuriné tepér té madhe té drités dhe né botén e
pagés e rehatisé, té kalojé népér githési dhe duke
véshtruar Peréndiné té ngjitem drejt parajsés, dhe té
pushoj nga dhembja e ekzistimit dhe nga hidherimi i
genies, dhe keshtu té mbetem oré té téra, dhe té kenagem
né keté udhétim giellor.



Dua gé né mesnaté, né kohén e qetésisé sé fshehté té
qgiellit dhe té tokes, té€ cohem pér lutjé, té flas me yjet, ta
hap zemrén pér fshehtésité e pazbuluara té giellit, qé
daléngadalé té zhytem né thellési té gjithésisé, té
zhdukem né botén e pafund, t'i kaloj kufijté e botés sé
ékzistimit dhe té zhytem né luginén e mosekzistimit dhe
zhdukjes, dhe pérvéc Peréndisé tjetér asgjé té mos ndjej.
O Zot, na fal pér mekatét gé na kané rethuar e ne ato
nuk njohim, pér mekatet gé i béme dhe me mijéra
mundési arsyetojme, e veté nuk jemi té vetédijshém sesa
té kegia jané.

O Zot, sa mé ke méshiruar dhe sa ndaj meje je i bekuar
aq sa turpéronem nga ekzistimi im, dhe turpérohem té
ndalem para Teje, dhe veten mé pak nga ajo e shoh gé té
té falénderohem pér shpirtmadhésiné Ténde, dhe mendoj
se falénderimi éshté po ashtu mékat dhe fyerje ndaj
madhéshtisé Ténde té shenjté.

Zot, njerézit jané aq té miré ndaj meje dhe aqg mé kané
béré miré me mirésiné e vet qé me té vérteté turpérohem
dhe veten e marr pér té vogél gé t& mos mund me keté té
dalé né skaj.

O Zot, Ti mé jep kohé, fuqgi, gé t¢ mund t'i meritoj té
gjitha ato t& mira dhe dashamirési.

O Zot, vite té téra kam gené pastrehé, kam luftuar pér
té shtypurit, kam braktisur ¢do gjé dhe déshiroj gé njé
dité té kthehem né Iranin (vendlindjen) tim té dashur dhe
ta shfrytézoj téré talentin tim. O Zot, u kushtoja kujdes
revolucionarévé té Egjiptit, Algjerit dhe té vendeve té
tjera, ku udhéheqésit e atyre revolucioneve pas fitoreve
jané grindur dhe fyer né mes vete, kané gézuar armiqté e
vet dhe e kané déshmuar mospjekuriné revolucionare dhe
njerézore té tyre dhe kam dashur gé né ardhméri, té
krijohet révolucioni i shenjté i Iranit né té cilin liderét do
té jené unike, do ta harrojné veten, ta 1éné unin e vet, dhe
ta ruajné bashkimin e vet, dhe t'i tregojné botés
revoluclonare se Révolucioni islamik i Iranit éshté
révolucion i tillé né té cilin pérkundér té gjitha
revolucioneve dhe ideologjive e vendeve, Zoti, feja dhe
géllimi jané mbi ¢do égoizém e krenari, dhe se éshté
shembulli i vetém gjaté evolucionit té njeriut.

O Zot, kisha dashur gé vendi im té clirohet dhe gé uné pa
menduar pér krimet mashtrimet, rrenat, akuzat,
armigésité dhe prapshtité né atmosferén é tij té krijoj dhe
sa mé tepér Ty té té afroj.

O Zot, ti e di se uné jam ende me dashuriné Téndeé.

Qé kur jam lindur; e kenduan emrin Ténd né veshét e mi
dhe lidhén kujtimin pér Ty né zemrén time.



Ti e di se asnjéheré gjaté jetés nuk té kam harruar; né
vendet e largéta vetem Ti ke gené prané meje, netéve té
gjata vetém Ti ke gené miku im dhe i aférmi im, né
rrezik vetém Ti mé ke mbrojtur; lotét e mi vetém Ti ke
paré, vetém pérkujtimi Yt dhe pérmendja e emrit Ténd
kané gené melhem pér zemrén time té plagosur.

O Zot, Ti e di se uné né jetén time té bujshme, asnjéheré
asnjé cast nuk té kam harruar. Gjithkund jam ngritur pér
mbrojtjen e drejtésisé, kam folur té vértetén, kam
mbrojtur fené Téndé né té gjitha kushtet.

Péikryerjen ténde, madhéshtiné dhe bukuriné ua kam
transmetuar té gjithé armigve Tu, edhe atyre gé e kané
mohuar ekzistimin Ténd dhe nuk jam frikésaur nga
akuzat e tyre, fjalét e turpshme dhe mallkimet.

Né até kohé kur mbrojtja e islamit konsiderohej prapa-
mbeturi dhe kthim né té shkuarén, dhe, té pakté ishin ata
gé kané pasur guxim ta mbronin fené Téndé té shenjté,
uné gjithkund madje edhe né vendet e xhahilijetit
(injorancés), kam ngritur flamurin e Islamit dhe me
propagandén time logjike, qé ka gené nga zemra, i kam
detyruar kundérshtarét gé ta nderojné, dhe Ti, Zot i
madhérishém, e di miré se kjo éshté vetém né bazé té
bésimit tim dhe até nga vete déshira dhe nuk kam patur
frymézim tjetér pos Teje. O Zot, pér kété gqé kam punuar
nuk kérkoj shpérblim, dhe nuk té lavdérohem Ty pér
shkak té flijimit tim, gdo gjé gé kam pasur; Ti ma ka
dhéné éehe ate gé € kam punuar Ti ma ke mundésuar,
téré talenti im, téré fligia ime dhe téré génia ime jané
rézultat i vullnetit Ténd, uné nuk kam asgjé prej meje qé
ta dorézoj, asgjé nuk kam béré gé té kérkoj shpérblim.

O Zot me fal gé i lejoj vetes qé té flas me Ty, qé pér
shumé gjéra vértetoj, edhe gé para Teje flas pér vete,
sepse e di miré se ekzistimi im nuk éshté vullneti im dhe
pa déshirén Téndé uné nuk jam asgjé.

Cudi gé flas pér vete, dhe vazhdimisht them uné, lutem
dhe déshiroj. O Zot, Ti mé ke shndérruar né dashuri gé té
digjem né zemér té té dashuruarve. Ti mé ke shndérruar
né thirrje gé fjalén e sé vértetés ta béj sa mé té zéshme
para tiranéve.

Ti me ke paraqgitur si argument gé askush té mos
génjehét.

Ti me ke véné.. Si masé gé té jém simbol i viéravé té
Péréndisé, té trégoj dashuriné, flijimin, bésnikeriné dhe
sinqéritétin.

Ti ke éndur bazén dhe shtatin e genies sime me pikéllim
e dhembje, Ti mé ke ndezur me flakén e dashurisé, Ti mé
ke kalitur né shtréngatén e ngjarjeve dhe mé ke shkriré



né furrén e dhimbjes dhe pikéllimit, Ti mé ke ngulfatur
né detin e pafatésisé dhe tragjedisé dhe mé ke djegur né
shkretétirén e varférisé, pashpresés dhe vetmisé.
O Zot, Ti me ke tréguar paviérén é kenagésivé té
shkurtra, dhe jogéndrueshmériné e botés dhe té
kohéve, mé ke treguar shijen e luftés dhe mé ke mésuar
pér vlerén e martirizimit (shehidllékut).
O Zot, té falémndérit g¢ mé ke liruar nga zbrazétira,
jostabiliteti, nga kénagésité dhe lidhjet, dhe qé mé ke
Iéshuar né shtérngatat e rrezikshme té ngjarjeve dhe né
stuhité e jetés e me ke shkriré né luftén kundér
mosbesimit né Zot dhe shtypjeve e mé ke shpjeguar
domethénien e vérteté té jetés. Kuptova se jéta s'éshté
vetém kénagési, pushim e rehati, por edhe dhembje,
vuajtje, tragjedi dhe lufté kundér atyre gé nuk bésojné né
Ty, kundér tiranévé dhe né fund né shehadet. O Zot, té
falémnderit gé ke krijuar lotin, i cili éshté ekstrakt i jetés
sé njeriut, atéheré kur digjem né flaké té dashurisé osé
shkrinem né fuqiné e dhembjes, ose zhduken pas
déshirés pér bukuriné dhe gnosticizmin, dhe téré genia
ime shndérrohet né shpirt, mirési, dashuri dhe ekstrakti i
jetés sime shndérrohet né lot dhe si vepra mé e miré e
jetés gé ekziston né gézim e dashuri, né déshpérim e
dhembjé, ronitet né flatrateé ekzistimit.
Nése Zot i madhérishém kérkon déshmi prej meje, do t'ia
dorézoj zemrén time; e nése kérkon rezultatin e jetés
sime, do t'ia falé lotin.
O Zot, Ti mé ke shndérruar né lot gé té bie si shi né
shkretétirén e njeriut,
Ti mé ke shndérruar né rrufe, gé té bubulloj né
shtréngatén e ngjarjeve.
Ti mé ke shndérruar né pikéllim e dhembje gé té jem né
shogéri me njerézit e déshpéruar e té pafat; Ti mé ke
shndérruar né dashuri gé té digjém né zemrat e té
dashuruarve.
Ti mé ke shndérruar né vetétimé qé té ndricoj né giellin e
errésuar dhe Q& té copétoj mugétirén e kesaj nate té
mugét. Ti mé ke shndérruar né asketizém qé té ekzistoj
kur té keté dhembje, pikéllim, humbje dhe shtypje dhe
gjaté kohés sé fitoreve, kremteve dhe ndarjeve té gjahut
té mblidhem dhe né shkretétirén e vetmisé té mbetem
veté me Zotin tim.

Dhimbja dhe pikeilimi:
O Zot, té falémnderit gé nga uné more pikéllimet dhe
dhembjet e mia personale gé ishin té ndyta dhe vrasése e
mé dhe dhembje hyjnore e pikéllime té tilla gé ishin té
bukura dhe té lartésuara.



O Zot, Ti ke endur bazén time dhe shtatin tim me
pikéllim dhe dhembje, Ti mé ke djegur me zjarrin e
dashurisé, né furrén e pikéllimit mé ke shkriré dhe né
shtréngatén e ngjarjeve me ke punuar e pérpunuar, Ti mé
ke zhytur né detin e tragjedisé dhe té vuajtjeve, mé ke
pérvéluar né shkretétirén e varférisé, t€ pashprésés dhe
vetmise.

O Zot, té falémnderit gé mé ke véné si guré i poshtém i
mullirit dhe mé ke dhéné fuqi géndrese té duroj aq
shumé dhembje dhe shtypje, gé uné asnjéheré nuk kam
mundur t'i paramendoj né shpirtin tim dhe né zemrén
time; té iké nga gézimi i madh dhe hareja, dhe té kérkoj
strehim né gendrat e rrezikut, dhembjes, mundimit dhe
pafatésiseé.

O Zot, té falémnderit gé ke krijuar pikéllimin dhe i ke
kalitur robérit e tu té singerté né até zjarr dhe gé mé ke
pasuruar me kété pasuri té madhe.

O Zot, uné jam djegur né dhembjén dhe hidhérimin tim
pérsonal, Ti ashtu mé ke shkriré né dhembjet dhe
pikéllimin e té zhgénjyerve, té vuajturve e té pafatéve sa
i kam harruar dhembjet dhe hidhérimet e mia. Ti mé ke
njohur me vuajtjet e rnundimshme té té gjithé té
shtypurve dhe varfanjakéve né baré botén, keshtu mé ke
njohur me rrugén e Alisé (s.), Ti me ke njohur me
Huseinin (s.), Ti i ke Iéné dhembjet dhe pikéllimin e
Zejnebit (s.) né zemrén time, Ti mé ke ngatérruar me
historiné dhe uné veten e kam harruar né histori, jam
bashkuar me amshueshméring, dhe Ty té falénderohem
pér keté pasuri té madhe.

O Zot, té falémnderit gé¢ ma ke dhuruar dhembjen dhe
pasuriné e kuptimit té dhembjes, té falémnderit qé
shpirtin tim e ke djégur me zjarrin e pikéllimit dhe
zemrén time té plagosur e ke pikélluar pérgjithmoné, mé
ke thyer e mé ke djegur zemrén gé aty té jeté vetém
vendi Yt.

O Zot, ¢do gjé mé ke dhéné dhe pér té gjitha té jam
mirénjohés. Mé ke dhuruar trup té bukur e té shéndoshé,
mé ke falur kémbé té forta e té shpejta, muskuj té forté e
gishtérinj artistike dhe mendje t&é madhe e mbamendje,
mé ke mundésuar arritien e niveleve mé té larta
shkencore, mé ke dhuruar suksese té shumta, nga té
gjitha dhe nga téré bukurité dhe dijenité mé ke dhuruar
né ményré té pakufishme dhe pér té gjitha kéto té jam
mirénjohés.

Por o Zot i madhérishém, mé sé shumti mé ke dhuruar
dicka pér té cilén nuk mund té té faléndérohem, e ato
jané dhembja dhe pikéllimi. Dhembja dhe pikéllimi nga



génia ime kané béré aso eliksiri gé pos té vértetés asgjé
tjetér nuk kérkon, nuk zgjedh rruigé tjetér pérvég flijimit
dhe pérvéc dashurisé asgjé tjetér nuk tajon.

O Zot, nuk mund té té falénderohém pér kété pasuri, por
vetes ia lejoj guximin gé té té lutem té mos e shkatérrosh
kété eliksir té shénjté.

O Zot, té falémnderit g¢ mé ke mundésuar t¢ mos me
duhet asgjé, qé prej askujt dhe prej asgjéje asgjé té mos
prés.

O Zot, mé fal gé géndroj para Teje dhe flas pér vete, dhe
veten e llogaris se jam dikush gé t¢ mund té té
falénderohem dhe té géndroj para Teje, dhe veten ta marr
si njeri gé mund té géndrojé para Teje!

O Zot, kjo gé them vlon nga zemra dhe derdhet nga
shpirti im.

O Zot, zemrén e kam té thyer, jam munduar; i shtypur
jam, jam pa shpresé dhe i zhgénjyer nga loja e fatit, dhe
géndroj para ardhmérisé sé errét hamendése dhe té
pagarté, vetém Ty té njoh, vetém drejt Teje vij, vetém me
Ty bisedo;j.

O Zot, me Ty flet njeriu zemérthyer; njeriu i munduar i
cili éshté trashégues 1 vuajtjeve mijévjecaré dhe
mundimeve té kobshme, i shtypur i cili deri né thellési té
eshtrave digjet nga fugia e dhembjes dhe mundimit, i
pashpresé i cili né horizontin e fatit nuk sheh asgjé
pérveg errésirés, shtypjes dhe zhgénjimit, dhe nuk di pér
perspektivén, pérvéc pér ardhmériné e pagarté dhe té
mugét.

O Zot, kur thirrja ime rrufeshme zhdukej gjatée
ngjarjeve dhe nuk arrinte deri te veshét e dikujt, kur
klithja e lutjes humbte ndérmjet sharjeve, génjeshtrave
dhe akuzave, Ti o Zoti im, ke dégjuar rrénkimet e mia té
dobéta té natés dhe ke hedhur drité né zemrén time té
djegur dhe u pérgjigjeshe lutjeve té mia.

Ti, 0 Zot, nuk mé ke I&né vetém gjaté kohés sé rrezik-
shme, Ti jé béré pércjéllés i netéve té mia té mugéta né
shkretétirén e vetmisé, Ti ke pranuar dorén time né
érrésirén e zymtésisé dhe mé ke ndihmuar atéheré kur
asnjé mendje e asnjé logjiké nuk ka mundur té llogarisé e
té prognozojé, Ti mé ke frymézuar dhe mé ke armatosur
me armén kénagésisé Ténde dhe mbéshtetjen né ty, dhe
mé ke orientuar mes reve té pagartésisé dhe dyshimit né
rrugén e érrét, tée rrézikshme e té panjohur.

O Zot, i lodhur jam dhe me zemér té thyer, i shtypur jam
nga persekutimi i historisé, i venitur nga injoranca e
shoqgérisé, i paafté ndaj shtréngatés sé ngjarjeve, i
pashpresé pér shkak té horizontit té panjohur e jo té



garté, i vetmuar né shkretétirén pérvéluese té gjallérimit,
I arrestuar né burgun e celikté té jetés.

Zemra ime e pikééluar dhe e Iénduar déshiron liri, ndérsa
shpirti im i venitur lutet pér fluturim, gé nga ky
mosstrehim i errét té térheq pelerinén e vet né luginén e
zhdukje dhe té lirohet nga barra e ekzistimit dhe e jeté,
dhe né botén e mosekzistimit té njésohet me Zotin e vet.
O Zot i madhérishém, té falemnderit gé& mé ke hapur
dritaren e lavdishme nga jeta tokésore drejt giellit dhe
m’i ke ofruar shpresat mé té émbla té jetés sim, mé ke
mundésuar pérballimin e té gjitha dhembjeve,
pikéllimeve me shpresé pér lirim.

Tekstet e prezentuara domosdoshmérisht nuk pérfagésojné
politikén e redaksisé té Dielli.net!
dielli@dielli.net
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